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¶ÂÚÈÁÚ·Ê‹ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜

1. ¢È·ÎfiÙË˜ ein/aus (ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜/·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜)
2. ¶ÂÚfiÓË Û˘ÁÎÚ¿ÙËÛË˜ ÙÔ˘ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·
3. øıËÙ‹Ú·˜ ÙÔ˘ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·
4. °ÂÌÈÛÙ‹Ú·˜
5. ƒ‡Á¯Ô˜ ÙÔ˘ Î·ÚÊˆÙÈÎÔ‡ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜.
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∞ÍÈfiÙÈÌÂ ÂÏ¿ÙË,
¶ÚÔÙÔ‡ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi
Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ· ÁÈ· ÚÒÙË ÊÔÚ¿,
·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ Ó· ‰È·‚¿ÛÂÙÂ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜
¯Ú‹ÛË˜ Î·È Ó· ÙËÚ‹ÛÂÙÂ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ¯ÂÈÚÈÛÌÔ‡
Î·È Û˘ÓÙ‹ÚËÛË˜ ÁÈ· ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.
¶·Ú·Î·ÏÔ‡ÌÂ Ó· Ê˘Ï¿ÛÛÂÙÂ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜
¿ÓÙÔÙÂ ÎÔÓÙ¿ ÛÙÔ ÌË¯¿ÓËÌ·.

1. (tm)˘ÛÎÂ˘·Û›· ·Ú¿‰ÔÛË˜

1 ∏ÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ·

100 ÙÂÌ¿¯È· Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜

100 ÙÂÌ¿¯È· Î·ÚÊÈ¿

2. ΔÂ¯ÓÈÎ¿ ÛÙÔÈ¯Â›·

∏ÏÂÎÙÚÈÎfi ÚÂ‡Ì·: 230V ~ 50Hz

∫·ÚÊÒÌ·Ù·: 20 Î·ÚÊÒÌ·Ù· ÙÔ ÏÂÙfi

¶Ï¿ÙÔ˜ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ: 10 ¯ÈÏÈÔÛÙ¿

ª‹ÎÔ˜ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ: 10 - 16 ¯ÈÏÔÛÙ¿

¶¿¯Ô˜ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ: 0,8 - 1,3 ¯ÈÏÈÔÛÙ¿

ª‹ÎÔ˜ Î·ÚÊÈÒÓ: 10 - 16 ¯ÈÏÈÔÛÙ¿

¶¿¯Ô˜ Î·ÚÊÈÒÓ: 0,8 - 1,3 ¯ÈÏÈÔÛÙ¿

μ¿ÚÔ˜: 0,95 ÎÈÏ¿

™Ù¿ıÌË ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹˜ ›ÂÛË˜: LPA 84,3 dB (A)

™Ù¿ıÌË ÈÛ¯‡Ô˜ Ë¯ËÙÈÎ‹˜ ËÁ‹˜: LWA 97,3 dB(A)

¢ÔÓ‹ÛÂÈ˜ 6,737 m/s2

¶ÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ¿ ·ÔÌÔÓˆÌ¤ÓÔ II / �

¶ÚÔÛÔ¯‹:
∫·Ù¿ ÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÂÚÁ·ÛÈÒÓ ÌÂ ÙÔ Î·ÚÊˆÙÈÎfi
ÌË¯¿ÓËÌ· Ó· ÊÔÚ¿ÙÂ ÙËÓ ··ÈÙÔ‡ÌÂÓË
ÂÓ‰˘Ì·Û›· ÂÚÁ·Û›·˜, È‰È·›ÙÂÚ· ‰Â
ÚÔÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ¿ Á˘·ÏÈ¿.
¡· ÙËÚÂ›ÙÂ ÙÔ˘˜ Î·ÓÔÓÈÛÌÔ‡˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜.

3. ÃÚËÛÈÌÔÔ›ËÛË Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ
ÙÔÓ ÚÔÔÚÈÛÌfi
ΔÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ·
ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È ÁÈ· ÙË ÛÙÂÚ¤ˆÛË ˘Ê·ÛÌ¿ÙˆÓ,
‰¤ÚÌ·ÙÔ˜ Î·È Í‡ÏÔ˘ ÌÂ ÙË ¯ÚËÛÈÌÔÔ›ËÛË ÙˆÓ

·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯ˆÓ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ Î·È Î·ÚÊÈÒÓ.
ΔÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ·
ÚÔÔÚ›˙ÂÙ·È ÁÈ· Û‡ÓÙÔÌË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.
£ÂÚÌ·›ÓÂÙ·È fiÙ·Ó ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ› Û˘ÓÂ¯Ò˜ Î·È
ÏfiÁˆ ÙË˜ ·˘Í·ÓfiÌÂÓË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜
ÌÂÈÒÓÂÙ·È Ë ·fi‰ÔÛË. ŸÙ·Ó ¤¯ÂÈ ıÂÚÌ·ÓıÂ› Ó·
Î¿ÓÂÙÂ ¤Ó· ‰È¿ÏÂÈÌÌ· Î·È Ó· ·Ê‹ÓÂÙÂ ÙÔ
ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ· Ó· ÎÚ˘ÒÓÂÈ.

¶ƒ√(tm)√Ã∏!
°È· ÙËÓ ·ÛÊ¿ÏÂÈ¿ Û·˜ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÌfiÓÔ
Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜ Î·È Î·ÚÊÈ¿, Ù· ÔÔ›· Û·˜
Û˘ÛÙ‹ÓÔ˘ÌÂ ÛÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ¯Ú‹ÛË˜. ∏
¯ÚËÛÈÌÔÔ›ËÛË ¿ÏÏˆÓ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ Î·È
Î·ÚÊÈÒÓ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ Î›Ó‰˘ÓÔ
ÙÚ·˘Ì·ÙÈÛÌÔ‡.
ŸÙ·Ó ‰ÂÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ ÌË¯¿ÓËÌ·, ÚÈÓ
·fi Î¿ıÂ Û˘ÓÙ‹ÚËÛË Î·È ÚÈÓ ·fi ·ÏÏ·Á‹
Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ ‹ Î·ÚÊÈÒÓ Ó· ‚Á¿˙ÂÙÂ
ÔˆÛ‰‹ÔÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ ·fi ÙËÓ Ú›˙·!

4. £¤ÛË ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·

· ΔÔÔı¤ÙËÛË ÙˆÓ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ, ÂÈÎfiÓ· 1-3.

∞ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi

ÌË¯¿ÓËÌ· Î·È ÙÚ·‚‹ÍÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ ·fi ÙËÓ Ú›˙·.

¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ì¿Ó‰·ÏÔ ÙÔ˘ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú· Î·È ÛÚÒÍÙÂ
ÙÔ ÚÔ˜ Ù· Î¿Ùˆ (∂ÈÎfiÓ· 1).
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ΔÚ·‚‹ÍÙÂ ÙÔÓ ˆıËÙ‹Ú· ÙÔ˘ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú· ÚÔ˜ Ù·
›Ûˆ ·fi ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ·
(∂ÈÎfiÓ· 2)

°ÂÌ›ÛÙÂ ÙÔ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú· ÌÂ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜ ‹ Î·ÚÊÈ¿.
√ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·˜ ¯ˆÚ¿ÂÈ ÙÔ ÔÏ‡ 120 Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜
(∂ÈÎfiÓ· 3).

∏ Û˘Ó·ÚÌÔÏfiÁËÛË Á›ÓÂÙ·È ÌÂ ÙËÓ ·ÓÙ›ÛÙÚÔÊË
ÛÂÈÚ¿.
øıÂ›ÛÙÂ Ì¤Û· ÙÔÓ ˆıËÙ‹Ú· ÙÔ˘ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·
Ì¤¯ÚÈ˜ fiÙÔ˘ ÎÔ˘ÌÒÛÂÈ.
¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ì¿Ó‰·ÏÔ ÙÔ˘ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú· Î·È ÛÚÒÍÙÂ
ÙÔ ÚÔ˜ Ù· Â¿Óˆ, Ì¤¯ÚÈ˜ fiÙÔ˘ ·˘Ùfi ÌÂ› ÛÙË
ı¤ÛË ÙÔ˘.

· §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·

∏ ÂÓÛˆÌ·ÙˆÌ¤ÓË ·ÛÊ¿ÏÂÈ· ÂÎÙfiÍÂ˘ÛË˜
·ÚÂÌÔ‰›˙ÂÈ ÙËÓ Î·Ù¿ Ï¿ıÔ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
ÂÎÙfiÍÂ˘ÛË˜ ÙÔ˘ ËÏÂÎÙÚÈÎÔ‡ Î·ÚÊˆÙÈÎÔ‡
ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜.

°È’ ·˘Ùfi ÙÔ ÏfiÁÔ Ë ÂÎÙfiÍÂ˘ÛË ÌÔÚÂ› Ó· Á›ÓÂÈ
ÌfiÓÔÓ ˆ˜ ÂÍ‹˜:

¶È¤ÛÙÂ ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ· ÌÂ
ÙÔ Ú‡Á¯Ô˜ Î·ÚÊÒÌ·ÙÔ˜ Â¿Óˆ ÛÙÔ ˘ÏÈÎfi Î·È
ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜ -
·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜.

ÃÚ‹ÛË ÙˆÓ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ

ΔÔÔıÂÙÂ›ÛÙÂ ÙÔ˘˜ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜ ÛÙÔ
ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·, fiˆ˜ Ê·›ÓÂÙ·È ÛÙËÓ ÂÈÎfiÓ· 4.

ÃÚ‹ÛË Î·ÚÊÈÒÓ

ΔÔÔıÂÙÂ›ÛÙÂ Ù· Î·ÚÊÈ¿ ÛÙÔ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·, fiˆ˜
Ê·›ÓÂÙ·È ÛÙËÓ ÂÈÎfiÓ· 5.

(tm)ÙÂÚ¤ˆÛË ˘Ê·ÛÌ¿ÙˆÓ, ‰¤ÚÌ·ÙÔ˜, Î.Ï..
¶È¤ÛÙÂ ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ· ÛÙÔ
ÛËÌÂ›Ô Ô˘ ÂÈı˘ÌÂ›ÙÂ ÌÂ ÙÔ Ú‡Á¯Ô˜
Î·ÚÊÒÌ·ÙÔ˜ Â¿Óˆ ÛÙÔ ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ Î·È
ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ein - aus.

(tm)ÙÂÚ¤ˆÛË Í‡ÏÈÓˆÓ ‹¯ÂˆÓ
°È· ÙË ÛÙÂÚ¤ˆÛË Í‡ÏÈÓˆÓ ‹¯ÂˆÓ Ú¤ÂÈ Ó·
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÌfiÓÔ Î·ÚÊÈ¿. ªËÓ È¤˙ÂÙÂ
ÔÏ‡ ¤ÓÙÔÓ· ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi Î·ÚÊˆÙÈÎfi
ÌË¯¿ÓËÌ· Â¿Óˆ ÛÙËÓ Í‡ÏÈÓË ‹¯Ë, ·ÏÏÈÒ˜
ÌÔÚÂ› Ó· ‰ËÌÈÔ˘ÚÁËıÔ‡Ó ‚Ï¿‚Â˜ Â¿Óˆ ÛÙËÓ
Í‡ÏÈÓË ÂÈÊ¿ÓÂÈ·.

5. (tm)˘ÓÙ‹ÚËÛË Î·È ÊÚÔÓÙ›‰·

∏ Ù‹ÚËÛË ÙˆÓ Ô‰ËÁÈÒÓ Û˘ÓÙ‹ÚËÛË˜ Ô˘ Û·˜
‰›ÓÔ˘ÌÂ Â‰Ò ÂÍ·ÛÊ·Ï›˙ÂÈ ÙË ÌÂÁ¿ÏË ‰È¿ÚÎÂÈ·
˙ˆ‹˜ ·˘ÙÔ‡ ÙÔ˘ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜ Î·È ÙËÓ
·ÚfiÛÎÔÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘. ¶ÚÈÓ ·fi Î¿ıÂ

GR

3

4

5
2

Anleitung BET 750 SPK 6 neu  29.11.2005  11:05 Uhr  Seite 4



5

¤Ó·ÚÍË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Ó· 
ÂÏ¤Á¯ÂÙÂ ·Ó Ô ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·˜ Â›Ó·È ÛÙ·ıÂÚ¿
ÛÙÂÚÂˆÌ¤ÓÔ˜ ÛÙË ı¤ÛË ÙÔ˘. ¡· Î·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙÔ
ÌË¯¿ÓËÌ· ÔÏ‡ Î·Ï¿ Î·È ·Ì¤Ûˆ˜ ÌÂÙ¿ ÙËÓ
ÂÚÁ·Û›·.

∫˘Ú›ˆ˜ fiÙ·Ó ÙÔÔıÂÙÂ›ÙÂ ÙÔ ÌË¯¿ÓËÌ· ÏÔÍ¿,
ÌÔÚÂ› Ó· Ì·ÁÎÒÛÔ˘Ó Î¿ÔÈÔÈ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜. 

(tm)’ ·˘Ù‹ ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË Ó·
·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ·Ì¤Ûˆ˜ ÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi
Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ· Î·È Ó· ÙÚ·‚‹ÍÂÙÂ ÙÔ ÊÈ˜
·fi ÙËÓ Ú›˙·.

¶ÚÔÛÔ¯‹:
¶ÚÈÓ ·fi Î¿ıÂ ÂÚÁ·Û›· ÛÙÔ ËÏÂÎÙÚÈÎfi
Î·ÚÊˆÙÈÎfi ÌË¯¿ÓËÌ· Ó· ÙÚ·‚¿ÙÂ ÙÔ ÊÈ˜ ·fi
ÙËÓ Ú›˙·!

· ∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙÔ˘˜ Ì·ÁÎˆÌ¤ÓÔ˘˜ Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜.

°È· ÙËÓ ·Ê·›ÚÂÛË ÙˆÓ Ì·ÁÎˆÌ¤ÓˆÓ
Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚˆÓ Ú¤ÂÈ Ó· ‚Á¿ÏÂÙÂ ÂÓÙÂÏÒ˜ ÙÔ
ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·. (tm)ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ÌÔÚÂ›ÙÂ  Ó·
‚Á¿ÏÂÙÂ ¤Íˆ fiÏÔ ÙÔ ÁÂÌÈÛÙ‹Ú·. ∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ
ÙÒÚ· ÚÔÛÂÎÙÈÎ¿ ÙÔ˘˜ Ì·ÁÎˆÌ¤ÓÔ˘˜
Û˘Ó‰ÂÙ‹ÚÂ˜ ÌÂ ÌÈ· Î·Ù¿ÏÏËÏË ¤ÓÛ·. (ÂÈÎfiÓ·
6).

∏ Â·Ó·Û˘Ó·ÚÌÔÏfiÁËÛË Á›ÓÂÙ·È ÌÂ ÙËÓ
·ÓÙ›ÛÙÚÔÊË ÛÂÈÚ¿.

μÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ ÚÈÓ ·fi ÙËÓ ÂfiÌÂÓË ı¤ÛË ÛÂ
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· fiÙÈ ¤¯ÂÙÂ ÙÔÔıÂÙ‹ÛÂÈ ÙÔ
ÁÂÌÈÛÙ‹Ú· ÛˆÛÙ¿ Î·È Ï‹Úˆ˜ Î·È fiÙÈ Ë ÂÚfiÓË
¤¯ÂÈ ÙÔÔıÂÙËıÂ› Ï‹Úˆ˜ ÛÙË ı¤ÛË ÙË˜.
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Cihaz Aç∂klamas∂

1 Aç∂k - Kapal∂ μalteri
2 Ωarjör tutma pimi
3 Ωarjör iticisi
4 Ωarjör
5 Z∂mba burnu
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Say∂n Müμteri,
Elektrikli z∂mbay∂ ilk defa çal∂μt∂rmadan önce
kullanma talimat∂n∂ dikkatlice okuyun, kullan∂m
ve bak∂m talimatlar∂na dikkat edin.
Kullanma talimat∂n∂ daima cihaz ile birlikte
saklay∂n.

1. Sevkiyat∂n içeri(c)i

1 Adet Elektrikli Z∂mba

100 Adet Tel

100 Adet Çivi

2. Teknik özellikler

Elektrik ba(c)lant∂s∂: 230 V ~ 50 Hz

Tel çakma kapasitesi: 20 Tel / dakika

Tel geniμli(c)i: 10 mm

Tel uzunlu(c)u: 10 - 16 mm

Tel kal∂nl∂(c)∂: 0,8 - 1,3 mm

Çivi uzunlu(c)u: 10 - 16 mm

Çivi kal∂nl∂(c)∂: 0,8 -1,3 mm

A(c)∂rl∂k 0,95 kg

Titreμim bask∂ seviyesi LPA: 84,3 dB(A)

Titreμim Güç seviyesi LWA: 97,3 dB(A)

Titreμim ā w: 6,737 m/s2

Koruma izolasyonu II / �

Dikkat:
Elektrikli z∂mba ile çal∂μ∂rken gerekli olan
koruma elbisesi giyin, özellikle koruyucu
gözlük tak∂n.
Güvenlik yönetmeliklerine dikkat edin.

3. Kullan∂m amac∂na uygun kul-
lan∂m 
Elektrikli z∂mba aleti tekstil, deri ve a(c)aç mal-
zemelerinin uygun tel ve çivi ile ba(c)lanmas∂
için tasarlanm∂μd∂r.

Elektrikli z∂mba aleti k∂sa süreli iμletme için tas-

arlanm∂μd∂r. Sürekli iμletmede alet ∂s∂n∂r. Alet
s∂cakl∂(c)∂n∂n artmas∂ ile aletin performans∂
azal∂r. Aletin ∂s∂nmas∂ durumunda çal∂μmalara
ara verin ve aletin so(c)umas∂n∂ bekleyin.

D∑KKAT!
Kendi emniyetiniz aç∂s∂ndan yaln∂zca kullan-
ma talimat∂nda aç∂klanan tel ve çivi kullan∂n.
Aç∂klanan tel ve çivilerden farkl∂ malzemele-
rin kullan∂lmas∂ 
yaralanmalara yol açabilir.
Aleti kullanmad∂(c)∂n∂zda, bak∂m çal∂μmas∂,
tel veya çivi de(c)iμtirmesinden önce aletin
kablosunu prizden ç∂kar∂n! 

4. Çal∂μt∂rma

· Tellerin yerleμtirilmesi, Ωekil 1-3

Elektrikli z∂mba aleti kapat∂n ve aletin kablosunu
prizden ç∂kar∂n.

Ωarjör kilitlemesine bast∂r∂n ve kilitlemeyi
aμa(c)∂ya itin (Ωekil 1).

Ωarjör iticisini arkaya do(c)ru iterek elektrikli
z∂mba aletinden ç∂kar∂n (Ωekil 2).

7
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Ωarjöre tel veya çivi doldurun. Ωarjör max. 120
tel kapasitesine sahiptir (Ωekil 3).

Tekrar monte edilmesi sökme iμleminin tersi
yönünde gerçekleμir.
Ωarjör iticisini dayana(c)a kadar itin, μarjör kilitle-
mesine bast∂r∂n ve yerine geçinceye kadar
yukar∂ itin.

· Çal∂μt∂rma

Ba(c)l∂ olan tel çakma emniyeti, telin istenme-
den çak∂lmas∂n∂ önler.

Bu nedenle tel çak∂lmas∂ yaln∂zca μu μekilde
devreye sokulabilir:

Elektrikli z∂mba aletinin burnunu malzeme üzeri-
ne bast∂r∂n ve Aç∂k - Kapal∂ μalterine bas∂n.

Tellerin kullan∂m∂

Telleri, Ωekil 4’de gösterildi(c)i μekilde μarjöre
yerleμtirin.

Çivilerin kullan∂m∂

Çivileri, Ωekil 5’da gösterildi(c)i μekilde μarjöre
yerleμtirin.

Tekstil, kumaμ, deri vs. malzemelerinin
z∂mbalanmas∂
Elektrikli z∂mba aletinin burnunu istenilen z∂mba-
lanacak yere bast∂r∂n ve Aç∂k - Kapal∂ μalterine
bas∂n.

A(c)aç ç∂talar∂n z∂mbalanmas∂
A(c)aç ç∂talar∂n z∂mbalanmas∂nda yaln∂zca çivi
kullan∂lacakt∂r. Elektrikli z∂mba aletini a(c)aç ç∂ta
üzerine çok fazla bast∂rmay∂n, aksi takdirde
a(c)aç ç∂tas∂ yüzeyinde hasarlar meydana gele-
bilir.

5. Bak∂m ve temizlik

Burada aç∂klanm∂μ olan bak∂m bilgilerine riayet
edilmesi, yüksek kaliteli bu ürünün uzun ömürlü
olmas∂n∂ sa(c)lar ve ar∂zalar∂n meydana gelmesi
önlenir.

Çal∂μmaya baμlamadan önce daima, μarjörün
sa(c)lam μekilde tak∂l∂ olup olmad∂(c)∂n∂ kontrol
edin. Aleti itinal∂ μekilde ve çal∂μmadan hemen
sonra temizleyin.

Özellikle aletin e(c)ik μekilde oturtulmas∂nda
z∂mba telleri s∂k∂μabilir.

Bu durumda derhal aleti kapat∂n ve elektrik
kablosunu prizden ç∂kar∂n.

Dikkat: Elektrikli z∂mba üzerinde yap∂lacak
her çal∂μmadan önce elektrik kablosunu priz-
den ç∂kar∂n!

8
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· S∂k∂μan tellerin temizlenmesi

S∂k∂μan tellerin temizlenmesi için μarjör komple
olarak sökülecektir. Arkas∂ndan μarjörü komple
olarak ç∂karabilirsiniz. Ωarjörü ç∂kard∂ktan sonra
s∂k∂μan teli dikkatlice uygun bir pense ile ç∂kar∂n
(Ωekil 6).

Ωarjörün tak∂lmas∂ sökme iμleminin tersine
gerçekleμir.

Aleti çal∂μt∂rmadan önce μarjörün do(c)ru ve s∂k∂
μekilde tak∂l∂ olup olmad∂(c)∂n∂ ve pimin tam
yerine bast∂r∂l∂p bast∂r∂lmad∂(c)∂n∂ kontrol edin.

9
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� EC Δ�λωση περι της ανταπ�κρισης

� Dichiarazione di conformità CE

� EC Overensstemmelseserklæring

� EU prohlášení o konformitě

� EU Konformkijelentés

� EU Izjava o skladnosti

� Oświadczenie o zgodności z normami

Europejskiej Wspólnoty

� Vyhásenie EU o konformite

	 EG Konformitätserklärung


 EC Declaration of Conformity

� Déclaration de Conformité CE

� EC Conformiteitsverklaring

 Declaracion  CE de Conformidad

� Declaração de conformidade CE

� EC Konformitetsförklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

� EC Konfirmitetserklæring

� EC  Заявление о конформности

� Dichiarazione di conformità CE

� Declaraţie de conformitate CE

� AT Uygunluk Deklarasyonu

CZ

SLO

RUS

HR

98/37/EG

73/23/EWG

97/23/EG

89/336/EWG

90/396/EWG

89/686/EWG

87/404/EWG

R&TTED 1999/5/EG

2000/14/EG:

Landau/Isar, den 13.01.2003

Archivierung / For archives: BET-0704-28-4186850-E

Pflaum
Produkt-Management

EN 50144-1; prEN 50144-2-16; EN 61000-4-2; EN 61000-4-4; EN 61000-4-5; EN 61000-4-11

ISC GmbH
Eschenstraße 6
94405 Landau/Isar

BET 750

SK

Brunhölzl
Leiter Produkt-Management

x

x

x

Der Unterzeichnende erklärt in Namen der Firma die Übe-
reinstimmung des Produktes.
The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.
Le soussigné déclare au nom de l’entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.
De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.
O signatário declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.
Undertecknad förklarar i firmans namn att produkten över-
ensstämmer med följande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa liikkeen nimissä, että tuote vastaa
seuraavia direktiivejä ja standardeja:
Undertegnede erklærer på vegne av firmaet at produktet
samsvarer med følgende direktiver og normer.
Лодлисавшийся лодтверждает от имени фирмыб что

настояшее изделие соответствует требованиям

следующих нормативных документов.

Az aláíró kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
következő  irányvonalakkal és normákkal.
Subsemnatul declară În numele firmei că produsul core-
spunde următoarelor directive și standarde.
∑mzalayan kiμi, firma adına ürünün aμa©ıda anılan yönetme-
liklere ve normlara uygun olduμ©unu beyan eder.
∂Ó ÔÓ‰Ì·ÙÈ ÙË˜ ÂÙ·ÈÚÂ›·˜ ‰ËÏÒÓÂÈ Ô ˘ÔÁÂÁÚ·ÌÌ¤ÓÔ˜ ÙËÓ
Û˘ÌÊˆÓ›· ÙÔ˘ ÚÔ˚fiÓÙÔ˜ ÚÔ˜ ÙÔ˘˜ ·ÎfiÏÔ˘ıÔ˘˜
Î·ÓÔÓÈÛÌÔ‡˜ Î·È Ù· ·ÎfiÏÔ˘ı· ÚfiÙ˘·.
Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformità del
prodotto con le direttive e le norme seguenti.
På firmaets vegne erklærer undertegnede, at produktet imø-
dekommer kravene i følgende direktiver og normer.
Níže podepsaný jménem firmy prohlašuje, že výrobek odpo-
vídá následujícím směrnicím a normám.
Az aláíró kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
következő  irányvonalakkal és normákkal.
Podpisani izjavljam v imenu podjetja, da je proizvod v sklad-
nosti s sledečimi smernicami in standardi.
Niżej podpisany oświadcza w imieniu firmy, że produkt jest
zgodny z następującymi wytycznymi i normami.
Podpisujúci záväzne prehlasuje v mene firmy, že tento
výrobok je v súlade s nasledovnými smernicami a normami.

LWM dB(A); LWA dB(A)
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Technische Änderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications
Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alterações técnicas
Förbehåll för tekniska förändringar
Oikeus teknisiin muutoksiin pidätetään
Der tages forbehold för tekniske ændringer
� κατασκεναστ	ς διατηρε� τ� δικα�ωμα
τε�νικ�ν αλλαγ�ν
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes
Technické změny vyhrazeny
Technikai változások jogát  fenntartva
Tehnične spremembe pridržane.
Zastrzega się wprowadzanie zmian technicz-
nych 
Se rezervå dreptul la modificåri tehnice.
Teknik de©iμiklikler olabilir

EH 01/2003

GARANTIEURKUNDE
Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerät geben wir 2 Jahre
Garantie, für den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrenübergang oder der
Übernahme des Gerätes durch den Kunden. Voraussetzung für
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemäße
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemäße Benutzung unseres Gerätes.

Selbstverständlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewähr-
leistungsrechte innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt für den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Länder des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
gänzung der lokal gültigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional zuständigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgeführte Serviceadresse.

ISC GmbH · International Service Center
Eschenstraße 6 · D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 • Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

� GARANT∑ BELGES∑

Garanti süresi satın alınan günden baμlayarak 2 senedir.

Garanti haklarından hatalı üretim, malzerne hatası ve

fonksiyon arızası olması halinde yararlanılır. Takılan

yedek parçalar ve tamir ücreti garantiye dahil de©ildir.

Müteakip hasarlarda garanti hakkı yoktur.

Müμteri hizmetleri partneriniz

� Εγγ�ηση 

� �ρ�ν�ς εγγ�ησης �εκιν� με την ημερ�μην�α

αγ�ρ�ς και ισ��ει 2 �τη.

Η εγγ�ηση καλ�πει κακ	 κατασκευ	 	 λ�θη στ�

υλικ� και τη λειτ�υργ�α.

Τα ανταλλακτικ� και � απαιτ��μεν�ς �ρ�ν�ς

επισκευ	ς δεν επι!αρ�ν�υν τ�ν πελ�τη.

Η εγγ�ηση δεν ισ��ει για παρεπ�μενες !λ�!ες.

Τ� κ"ντρ� ε�υπηρ"τησης πελατ�ν
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	 ISC GmbH
Eschenstraße 6
D-94405 Landau/Isar
Tel. (0180) 5 120 509 (12 Ct/min), Fax (0180) 5 835 830 (12 Ct/min)

� Hans Einhell Österreich Gesellschaft m.b.H.
Mühlgasse 1
A-2353 Guntramsdorf
Tel. (02236) 53516, Fax (02236) 52369

� Fubag International
St. Gallerstraße 182
CH-8404 Winterthur
Tel. (052) 2358787, Fax (052) 2358700


 Einhell UK Ltd
Unit 5 Morpeth Wharf
Twelve Quays
Birkenhead, Wirral
CH 41 1NG
Tel. 0151 6491500, Fax 0151 6491501

� ARC EN CIEL ELECTRONIQUE
Z.A. BP 16
F-89000 ST GEORGES/Baulche
Resp. SAV: Oliver DEMEAUX
Pièces détachées: Michel RODIER
Tel. 03 86 48 11 89; Fax 03 86 48 39 58
mail: aec.e@wanadoo.fr

� Einhell Benelux
� Veldsteen 44

NL-4815 PK Breda 
Tel. 076 5986470, Fax 076 5986478

 Comercial Einhell, S.A.
Travesia Villa Ester, 9 B
Poligono Industrial El Nogal
E-28119 Algete-Madrid

� Einhell Portugal Lda. 
Apartado 2100
Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4410-459 Arcozelo (VNG)
Tel. 122 0917500 Fax 122 0917529

� Einhell Italia s.r.l.
Via Marconi, 16
I-22070 Beregazzo (Co)
Tel. 031 992080, Fax 031 992084

� Einhell Skandinavia
Bergsoesvej 36 
DK-8600 Silkeborg
Tel. 087 201200, Fax 087 201203

� Hasse Haraldson
Barlastgatan 3 
S-41463 Gøteborg
Tel. 031 123160, Fax 031 123165

� Einhell Norge A/S
Sophus Buggesvaj 48 
Postboks 2005
N-3255 Larvik
Tel. 033 179840, Fax 033 179841

� Kauppahuone Harju OY
Korjaamonkatu 2
FIN-33840 Tampere
Tel. 03 2345000, Fax 03 2345040

� Einhell Polska sp. Z.o.o.
Ul. Wymyslowskiego 1
PL-55-080 Nowa Wies Wroclaska
Tel. 071 3346508, Fax 071 3346503

� Einhell Hungaria Service 
Pannoniastr. 32
H-1136 Budapest
Tel. 01 2370494, Fax 01 2370495

� Semak
makina ticaret ve sanayi ltd. sti.
Altay Cesme mah. Yasemin Sok. No: 19
TR 34843 Maltepe - Istanbul
Tel. 0216 4594865, Fax 0216 4429325

� Agi s.r.o 
Stefanikova 10
SK-91101 Trecin
Tel. 32 7445270, Fax 32 7445270

� Einhell Distribution SRL
Drumul Odaii 26 A
Otopeni, Ilfov
RO-075100 Bucuresti
Tel. 021 2664302, Fax 021 2664313

� Poker Plus S.R.O.
Areal vu Bechovice
Budava 10 B
CZ-19011 Prahe - Bechovice 911
Tel. 02579 10204, Fax 02579 10204

� Slav GmbH
Mihail Koloni str. 18 W
BG-9000 Varna
Tel. 052 601653

� Einhell Croatia d.o.o.
Velika Ves 2
HR-49224 Lepajci
Tel  049 342 444,  Fax 049 342 392

� GMA-Elektromechanika d.o.o
Cesta Andreja Bitenca 115
SLO 1000 Ljubljana
Tel  01/5838304,  Fax 01/5183803

� An. Mavrofidopoulos S.A.
Technical & Commercial Company
12, Papastratou & Asklipiou Str.
GR 18545 Piräus
Tel  0210 4136155,  Fax 0210 4137692

� Bermas, Moscow
Altufyevskoe shosse, 2A
RUS-127273 Moscow
Tel. 095 5401750 (central office)
Tel. 095 9033761 (Repair center Moscow)
Tel. 812 2240544 (Repair center St. Petersburg)

	 Dirbita

 Metalo str. 23

LT-02190 Vilnius
Tel  05 2395769,  Fax 05 2395770

� AS Baltoil
Roiu alev
Haaslava vald
EE-62102 Tartu
Tel  07 301 700,  Fax 07 301 701

� Alborz Abzar Co. Ltd.
No. 111, Bastan Passage, Imam Khomeini Ave.
IR-11146 Teheran
Tel  021 6716072,  Fax  021 6727177

� Einhell BiH d.o.o.
Poslovni Centar 96
BA-72250 Vitez
Tel  030 717250,  Fax 030 717255

� Eurasia Industrial and Automotive Supply
3, Bessemer Str.
Duncanville
ZA-Vereeniging 1939
Tel  016 455 571 2,  Fax 016 455 571 6

1 Svyaz Prominvest Ltd.
#207-11, Skariny av.
BY-220023 Minsk
Tel  017 2642777,  Fax 017 2642591

1 Woby House
Brace Ribnikara 55
SCG-21000 Novi Sad
Tel  021 4722216,  Fax 021 4722217

BY

SCG
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